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Na zamku Tarnowskim hetman wy-
prawil uezte. Przy stole goscinnym

zasiedli starce i mlodziez. Lecz kie-
dy smutek wszystkich ogarnal,
wtenczas

Folga teschnocie—rzecze pan Tar-
nowa —
Gdzie si¢ wieszezowie od uczty po-
dzieli?
Niech si¢ wich pie$niach cze¢$é zmar-
lych przechowa
Lecz niech glos pociech Zywych roz-
weseli !
Czyj $piéw do rzeskiéj wroci nas
ochoty,
" Dam beczke wina i ten puchar zloty.

Powstal maZ letni z biesiadnikow kola:
Siwa na piersi spadala mu broda,

Ale twarz §wiadezy rzeska i wesola,
Ze cuystéj cnoty mieszka w niém

swoboda.
Stroj mial rycerski, zszyi lancuch
zloty

Unosil klejnot przecudnéj roboty,

Powstal —i wszysey oczy man zwro.
cili.

Na beczke wina — rzekl szlachcica
stanie

I zlota mnieco przodki zostawili;

Droiszy od kruszczu rozkaz wasz he-
tmanie !

Jesli wesolo$é mym $piéwem odnowie,

Spelni¢ ten puchar za sluchaczéw
zdrowie.

Rzekl, i zandcil: aglos dobrze znany

Rubaszno§é z czuciem ljczy wrzad-

kim darze,

Rlaszeza mu starce, klaszcza i mlo-
dziany,

Wraca wesoloé¢ na posepne twarze,

Wstaje gospodarz z zaple$nialym
' dzbanem,

Za rdrowie wieszcza pije roztruchanem.

Niedo$é — ten rzecze — daé uciech
powody,

Trzeba i Zycie przelaé wtowarzysze

Jest miedey nami wieszez mowy i
mlody,

Jesli co umié niech sie dzi$ popisze.

Mowia ze Frankom wrzymskiéj $pie-
wal mowie;

Niech $piew rodzinny uslysza ziom-
kowie.
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Do was wypilem. Rrzekl, i w kon-
cu stola
Wskazal mlodzienca zaplonionéj twa-
l‘Zy:
Posta¢ w nim bardziéj skromna niZ
wesola,
Sluchal on bacznie co prawili starzy,
Wierzyt ich slowom, cheial wyro-
wnaé w chwale,
Lecz do ich rozméw nie mieszal sie
weale.

Ledwie powrécil z podréZy odbytych,
Trudni go szkola pod kanclerzem
' nowa;

Ztad na zbior meLow wkraju zna-
komitych

Zbliski¢j stolicy przybiegt do Tar-
nowa;

Chce ale nie $mié: bo zdolno$é praw-
dziwa

Nie dufa w sobie, lecz kazano —
$picwa.

Spicw o winie.

Pigkna kastylska kraina

Ulegla popanom:

Jest wniéj obfitos¢ wybornego wina,

Lecz wha prorok wzbronil bisur-
manom.

Widzae zmicniona w $wietny plyn

jagode,
Eykajq $linke —lecz pi¢ muszy wodg.

Poteiny w boju, nie zachwiany w
cnocie,

Hasan w Grenadzie dzielnym wlada
styrem,

On w bisurmanskim belkocie.

Zwany byl Bejem, a w koncu Emirem,

s

Lecz gdy wojenne przygasly plomienie
Hasan w Grenadzie nudzi sig szalenic.

Przywolal medrcow: ci prawia, on
drzymie:

Wtém sie duch wieszezdw rozpalil ;

Lecz Hasan chrapal przy najezulszym
rymie,

Nawet sam siedzac tytoniu nic palil.

CzemuZ nic palil? moze kto zapyta:

Bo wsto lat po nim tabaka odkryta.

Riedy tak chodzi, i siada i wzdycha,

AZujrzy wkacie straszydlo dziwaczne,

Stoi co$ naksztalt dzbanpai kielicha:

Powachal pachmie; pokosztowal —
smaczne.

O Proroku!
zdrada!

Rzekl— i pot zimny po licach mu
spada,

CGzy to jnie wino?....

Jam nie pil wprawdzie, tylkom po-
kosztowal :

To nie jest grzéchem, tak w Kora-
nie lezy;

Lecz by kto pamigé do wstretu za-
chowal,

Lepiéj si¢ zgrzéchem obeznaé nalely.

Przechylit dzbana, aZ mu zmokla
broda,

Allach ! zawola, to lepsze niz woda.

Sprobujmy jeszcze , moZem si¢ omylil!

Nie — co$ wyZszego osiadlo w tym
plynie.

A skoro z dzbana polowe wychylil,

Gdy prorok, rzecze, pisal zle o winie;

Nicch mi¢ dziaur zn¢ka, niech oczy
wylupi,

Jeili nasz prorok nic byl wtedy glupi.
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Gdy tak o swoich rozprawia uezuciach,
1 glebszéj dzbana doesiega polowy,
Zcierply mu nogi w blawatnyeh pa-
puciach,
Stoczylsie, turban z pochylonéj glowy,
Stretwialy jezyk odmowil uslugi,
1 Hasan zcigty padl tak jak byl dhugi.

Wiém Cyd do”szturmu Grenady po-
| spiesza,

Roznoszae poploch mieczem i oczyma:

Scina si¢ meznie bisurmandw rzesza,

Lecz brak porzadku, bo dowddzey
nie ma,

Gdziez Hassan?— pyta Maur z prze-
. strachu blady!

Juz Cyd przez mury drze sie do
Grenady.

ProZno zaloga do obrony bieiy:
Walka okropna w$réd™ miasta
{wszezyna;
Hassan tymeczasem jak trup martwy
lezy,
Bo zwalil prawo i opil si¢ wina.
Gdziez jeste$ dzielny w potyezkach
Hasanie'
W tym gmach Edmira zdobyli Hi-
szpanie.

sie

W padl jeden Zoldak i leb ucial nagi.
Na ten cios reka do miecza sig ruszy
Zawrzalo serce reszta czczéj odwagi.
Hasan juZ nie 2y}, a do jego duszy
Zabrzmial glos straszny z wysoka:
Gdy$ muzulmanem, nje szydize z
proroka.

Skonezyl — i cale meZow zgromadzenie
W jedno ognisko czucia swe zestrzela.
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twarzach podzi-
wienic ,
Jaénieja w oczach dowody wesela;
Radziby klasnaé, ale ta oznaka
Zgryzlaby moZe starego Spiewaka.

Ryje si¢ w letnich

Bo uwaZano, Ze gdy nucil mlody,
Tamten si¢ cze¢sto podnosil i mienil,
Clio¢ mial od uezty rozgrzane jagody,
To blednyl nagle, to znéw sie czer-

wienil ;

A gdy przytlumil glos swéj s$piéwak
drugi,—

«Dajcie mi puchar! — zawolal na
stugi.

Péki dzwiek picéni brzmié nam nie
przestanie
I poki wina nie braknie w Tarnowie ,

Ra% najlepszego podaé tu, hetmanic,

Bym spelnil kielich za zwyciezey
zdrowie ;

Chodz wmc objgeia szlachetny mlo-
dziencze.

laurem !skron twoje
uwiencze.

Niech starym

Gdybym mial nawet twdj wiek i
twe sily,

I nie schylal sie pod cialem do grobu,

Bylbys miréwnie jak brat hratu mily:
Bo dos¢ przestrzeni zostanie dla obu.

W éwiat bySmy poszli droganie ta
samgq ,

dzwigk zgodny przed wie-
czno$ci bramg.

Laczac

Ktoi oni hyli?... Muzo! ty odpowiedz,
1 zawstydi wieszczdw  duisicjszeqo
czasu.



Starszy z Spiewakow zwal si¢ Rej
z Naglowic,

Mlodszy si¢ pisal: Jan z Czarnego -
lasu.

Tak niegdy$ wblasku swoim znakomita
Gasnaca gwiazda wschod sloneczny
wita,

( Nowor, Warszaw. )

PIENIEDZY! —PIENIEDZY t—
Taki jest okrzyk powszechny —
takie powszechne Zadanie, gdzie-
kolwiek si¢ jaka dusza ludzka,
po ziemskiéj blaka przestrzeni,
Ten sam wyraz piéniqds ilei
nie daje do myslenia? Téj to
gléwnéj towarzystwa spreiynie,
narody a nawet S$wiat caly,
winny swoje przemiany, pomy-
$lnogé 1 kleski — jest on piér-
wsza potrzeba spolecznoSei —
jedyoajéj zadza —staje si¢ bus-
solg wszystkich jéj czynnoSci —
podstawa wszystkich jéj ucrech.--
Chcac bydz dobrym, cheae bydz
zlym, cheae dzialaé, cheaeiyé
w nieczynnoéci, trzcba piénie-
dsy—a chocéby ich czlowiek
mial nad potrzebe, trzeba ich
Jesscze wieed/! — Przy narodze-
niu, whiega Zycia, po $mierci
nawet, frzeba piéniedsy — nikt
darmo nie pogrzebie. — Nic nié
moZna przedsigwzia$é bez tego
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opiekuiiczego” Boika — jak zno-
wu nic nie jest nie podobném
dla tego, co go posiada. —
Adolf jest mlody, $wiatly, przy-
stojoy, moralny, stodki. — Adolf
posiada wszystkie przymioty cia-
fa i duszy — slowem, Adolf
jest doskonaly — a jednak nié
moze pozyskaé wzajemnosci La-
ury..,. na czémze zbywa Adol-
fowi? —na pidniqdsach. — Dazi-
siaj Adolf nie opuszcza jui za-
lotnéj Emilii—na préino chee
pokry¢ jéj zmarszezki i lata—
co dziéi wnowym wiérszyku ,
glosi podstarzale wdzicki— w
téatrze, wogrodzie, na spa-
cérach, wszedzie jest Adolf z
Emiliag. — Najtkliwsza milos¢
zdaje si¢ zapalaé ich serca —
Jjest to wzér przywigzania! cud
stalosci ! —JakiZz urok polaczaé
moze tak S$cisle miodosé Adolfa
ze starosciag Emilii ? — Piénig-
dse.— Adolf zakochany w pie-
knéj Laurze — Adolf przytlacza-
ny wszedzie za wzér rozsadku
i Swiatla — Adolf zdolny do naj-
watniéjszyech zatrudoieni, szu-
kal na préino protektoréw i u-
rzedu — dzisiay jego  kredyt,
przewyisza jego nadzieje — po-
stepuje nagle na drodze zaszczy-
tow — jakiez zdolnosci, jakaz



zasluga przemawiajg dzisiajbar-
dzi¢j za Adolfem jak wezoraj?
— Enilia 1 piénigdze!

Lucylle idac za przykladem
modnego Swiata, ma szeSciu przy-
jaciol, zaréwno majetnych, i
kolcjno czuwajgcych nad potrze-
bami jéj domu——pw/uqtl..e czy-
nig Lueylle stalay i wzajemng —
a jéj humor i charakier s za-
wsze w prostym stosunku z iloScia
piéniedsy, znajdujgeych sic w
szkatule przyjaciél. — Rozumu-
jezfilozofem— ezula z pisarzem
stelanck — liezy z finansistq —
spiéra si¢ zadwokatem — uwiel-
bia pickne kunszta przy mala-
rzu— a wieczér $mieje si¢ znich
z roztrzepanym Alfonsem , kiry
ja ubdstwia, ale ktéry niéma
jeszeze dosyé, aby mégl bydi
sam - jeden kochany. — Gdyby
mial majatek szeSciu przyjaciéi,
bylby wszystkiém dla Lueylli—
prz”‘lmele Lucylli jednak sadza,
Ze nié majy wapuhalotmkow
kazdy zunich mniema, Ze sam
jest tylko wlascicielem serca eno-
tliwéj Lueylli. — CGéz ich do te-
go stopnia zaslepiaé moie? —
piéniqdze.— Lucylla trzymagar-
derobiane, lubigea wiele md-
wié jak inne kobiéty tego rze-

du, a jednak preyjaciele Lueylli
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nie wiedzg..... Cé% zamyka u-
sta wielomownéj stuzacéj? —
piéniqdse hojnéj Lucylii.

Ofiara przeciwnosei losu, 4/
bert byl przymuszony przezrok
caly, unikaé zgromadzei, w
ktérych zalotnoséizbytek, Swie-
tne swoje rozciagajy panowa-
nie — wszystkie Boginie, ktére
niegdys blyszezaly w pojeidzie
majetnego  Alberta, nie racza
nawet rzuci¢ wzrokiem na nie-
szezesliwego chlopea — dla cze-
g6z wige od kilku dunisetne od-
biéra zapmsmnia? — dla czego6z
wszysey ubiégaja ci¢ o jego
preyjaii? — bo zaloba kiéra no-
si, przemawia do wszystkich,
ie Albert odziedziczyl caly ma-
Jatek zmarlego stryja.

Piéniqds jest to  olbrzym,
ktéry z tatwoscig najodlegléjszych
przedzialéw jednym dosicga kro-
kiem;— jest to Bozek, ktowrro
czarodziéjska sila n'lepru-umé]-
sze skutkisprowadza, —kouje 1
ut:]l‘l “BQH Pkl —_— P()ll[(“"nll l)' Iy'
‘Humia namutnmu,——my\\|a i
niszezy czucie, — tworzy zasfu-
ala slawe¢ —zamyka i
otwiéra podiug woli  wieséslu-
gebng, — nadaje wdzicki  szpe-
tnosei — rozum nieumiejetnyim,
— powagg podlosci, — wzglody




inh‘ydze—odbija drzwi  $wig-
tyoichwaly, i porywa nieSmier-
telnosé. —Dla tego téZ wszy-
stko robia, wszystko po$wic-
caja na tym $wiecie, dla naby-
ciapiéniedsy, jako zrzédla wszyst-
kich rozkoszy. — W towarzy-
stwach jak na scenie, na sce-
nie jak na calym swiecie, lu-
dzie $piéwaja, Smiejg sig, pla-
czy, krzyeza, bija si¢, chwa-
ly, obmawiaja, caluja, zarzy-
naja, kochaja, nienawidza, Ze-
nig si¢, rozlaczajy, lacza sie
powtdrnie i powtdrnie rozlgcza-
Ja—czlowiek jestmadry, glupi,
wielki, maly, jest wszystkiém,
robi wszystko, dla piéniedsy.—
Nié masz ani jednéj chwili w
Zyciu, wktéréjby nie trzeba
piéniedsy. — Bez nich wszystko
upadnie i nawet najgorliwsze
usilowania literackie ku pozy-
tkowi i rozrywee waszéj sza-
nowni czytelnici i $liczne czy-
telniczki dziennikéw, tygodni-
kéw 1 t. p. pism jezeli be-
dziecie lubiliczytaé, a nie prenu-
merowad, gdyz i to nie obdjdzie
si¢bez pienigdzy. Slowem byla
jesti bedzie zawsze i wszedaie
potrzeba pienigdsy.

ANEGDOTY.

Pewna Jéjmosé dowiedzia-
wszy si¢, iz dla dzieci s3 wi-
dowiska bezplatne; zabrawszy
zsoba syna, synowe i ichdzie-
ci, tudziez metryki, posztazo-
baczyé Panorame. Gdy ja za-
pytano przy wnijsciu, o bilety,
co do mnie matkirzekia: jage
kupuje, co zas do moich dzie-
ci, wmiéjsce biletéw skladam
metryki. Wlascicielka Pano-
ramy widzae wtém wigedj pro-
stoly niz wybiegu, rozémiala
si¢ tylko i kazala wpusci¢ owa
Jéjmosé z famihig, przy obja-
$nieniu jednak prosifa , aby na
drugi raz nie przyprowadzila z
soba Prapradziadka.

—_—

NOWY _LOWNIK.
—(walssy ciqg)—

Dowcip. Rodzaj dekoracyi ,
co si¢ za piéniadze nabywa:im
kto bogaiszy, tem si¢ zdajedo-
weipniéjszy.

Dlugi. Modny ubiér, bez
ktérego nikt si¢ teraz niepoka-
zuje.

Etykieta. Turma, sluZaca do-
bremu tonowi do zamykania we-
soloséci, dobrego humoru, natu-
ralnogei, szczerodei, i L. d.





